lDurchlaufmischer DMS 25 PRO
Doorloopmenger DIMS 25 PRO
Malaxeur continu DMMS 25 PRO

Mescolatore a funzionamento continuo DIVIS 25 PRO
DMS 25 PRO Flow mixer
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Dékujeme Vam

za dovéru ve firmu STORCH. S nakupem vyrobku jste se rozhodli pro kvalitni produkt.
Pokud presto mate podnéty na zlepSeni nebo mozna néjaky problém, tak bychom byli velmi radi, kdybyste se nam

ozvali.

Promluvte si s pfislusSnym externim spolupracovnikem nasi firmy nebo se v naléhavych pripadech obracejte pfimo na

nas.
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Celkova délka (s namontovanou 1.300 mm

smésovaci trubkou):

Sitka 640 mm

Plnici vyska 1.060 mm / 860 mm
Celkova hmotnost cca. 90 kg

Michaci vykon

cca. 20 - 25 | / min podle zpracovavaného materialu

Udaje k motoru

jednofadzovy motor 2,2 kW, 230V, 50 Hz

Elektrické pripojeni

230 V / 50 Hz pries pripojovaci kabel 2,5 mm (neni v rozsahu dodavky)

Pojistka

16 A

Vodni pfipojeni

3/4" \Vodni hadice se spojkami GEKA

Dynamicky tlak

min. 3,5 baru, popr. 2 bary pfi bézicim stroji

VVsechny 0daje bez zaruky! Technické zmény a omyly vyhrazeny!

Rozsah dodavky

Prdtokova michacka, Navod k obsluze.

Preklad originalu navodu
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Technicky popis stroje

Pritokova michacka STORCH DMS 25 PRO je vhodna
ke zpracovavani vsech suchych malt pfredmichavanych ze
zavodu a vhodnych ke strojnimu zpracovani.

Popis funkce

Pritokova michacka je vybavena zasobni nadrzi, ktera je
oddélena od smeésovaci trubky. Béhem provozu je suchy
material dopravovan transportnim / davkovacim hfidelem

Bezpecnost

Pfed uvedenim stroje do provozu je tfeba podrobné pro-
studovat navod k obsluze.

Praci se strojem povéfujte pouze vyskoleny a pouceny
personal.

Personal obsluhy odpovida za provadéni udrzby. Stroj v
pravidelnych intervalech (pokud mozZno pied kazdym uve-
denim do provozu) kontrolujte z hlediska zjevnych posko-
zeni.

Pristroj ma rozsah napéti, od kterého mdze vzniknout
nebezpeci Orazu elektrickym proudem pro lidi a zvirata.
Pristroj smi pfimontovat a / nebo demontovat pouze auto-
rizované osoby. Stejné tak 0drzbu a opravy sméji provadét
pouze odborni elektro pracovn ci a autorizované odborné
dilny. Provoz pfistroje se uskutecnuje na vlastni zodpovéd-
nost a nebezpeci kupujiciho / uzivatele.

U stroje je zakdzano provadét jakékoli Upravy, jako napr.
prestavby a nastavby.

Je tfeba pouzivat vyhradné originalni ndhradni dily, pro-
toze v opacném pfipadé nelze garantovat bezvadnou
funkci stroje. Nelze tedy vyloucit ohroZeni osob a nebez-
peci poskozeni véci.

Stroj se smi provozovat na siti pouze v pfipadé, bylyli
vSechny oto€né oblasti zajisStény uzavienim a zabezpece-
nim odpovidajicich komponentd.

Stroj je tfeba instalovat tak, aby nemohlo dojit ke sjeti
nebo prevraceni.
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Lze namichavat napf.: malty pro lepeni obkladd, jemny
beton, omitky, tekuté mazaniny, zdici malty, atd.

Prdtokova michacka se plni vyhradné materialem z pytld
(suchym materialem).

do smésovaci trubky. Ve smésovaci trubce se namichava
malta s pridanim vody.

Servis stroje smi provadét pouze vyskoleny odborny per-
sonal.

Stroj se smi provozovat vyhradné v technicky bezvadném
stavu, v souladu se spravnym Gc¢elem pouziti a pfi dodrze-
ni pokynd uvedenych v navodu k obsluze.

Pfi montazi a demontazi je nutno pouzivat pracovni ruka-
vice a pracovni ochrannou obuv.

Pri delsich prestavkach / pauzach a v nepfitomnosti per-
sonalu obsluhy je tFfeba stroj vycistit, odpojit od sité a
zajistit proti opétnému spusténi.

Stroj je tfeba rovnéz odpojit od sité a zajistit proti opétné-
mu spusteni, jestlize se otviraji nékteré komponenty stro-
je, jako napf. smésovaci trubka nebo ochranna mfizka,
napr. za Ucelem cisticich praci.

Elektrické casti zafizeni je tfeba pfi provadéni Cisténi stro-
je chranit pred primym stykem s vodou.

Stroj se smi provozovat pouze pres ochranny spinac FI.
Pfi provadéni cisticich praci stroj vzdy odpojte od sité!
Za chodu stroje nesahejte do vystupu materialu.

Stroj neni vybaven zadnym zavésnym zafizenim pro pre-
pravu jefabem!

Je tfeba dodrzovat obecné bezpecnostni predpisy a pred-
pisy bezpecnosti prace v oblasti stavebnictvi.

Za zadnych okolnosti nesahejte do
Béziciho stroje!

Preklad originalu navodu



Montaz a zprovoznéni

Pozor:

Pfed provadénim veskerych praci na ciSténi a 0drzbé a
také montazi a demontazi napf. smésovaci trubky, misici
hfidele, davkovaci hfidele, ochranné mfize, elektrickych
jednotek, je nutné stroj odpojit od el. sité!

Montaz smésovaci trubky: Trubku s obéma upinacimi
pakami na strané pfivodu vody tésné pfipevnéte u krytu
trychtyre. Dbejte na to, aby obé tésnici plochy byly bez
usazenin nanosU a Cisté.

Zavedeni michaci hfidele: Hfidel zavést skrz smésova-
ci trubku a nastrcit do transportni / davkovaci hridele.
Odstrante také odsud predem pfipadné znecisténi. Konec
hfidele u sméSovaci hfidele nemazat!

Zafixovani smeésSovaci hfidele: U smésovaci hride-
le pfipevnéné uzaviraci viko se pomoci obou prednich
upinacich pak tésné pfipevni u smeésovaci trubky. Dbejte
také zde na cistou tésnici plochu.

Pozor:

Bezpecnostni Sroub uprostied uzaviraciho vika musi
zUstat namontovan také pii provadéni praci na cisténi!
Jinak pfi montadzi a demontdzi smésovaci hfidele neni
dana dostatecna provozni bezpecnost!

Pripevnéte pfivod vody u smésSovaci trubky

Nasazeni a zajisténi ochranné mrfize pomoci lisSty k ote-
virani pytle

Pfipojeni vody
Jako pfivodni vedeni je tfeba pouzit 3/4" vodni hadici.
Doporucuje se naporovy tlak vody minimalné 3,5 baru.

Pozor:
Pred pfipojenim k pfistroji hadici odvzdusnéte!

Tip:

Pfed naplhovanim nadrze na materidl otestujte bez-
vadnou funkci michacky a odvzdusnéte pfi tom privodni
vedeni vody u pristroje:

Zavrete vypoustéci kohout dole u potrubi. Privodni vedeni
vody u michacky odpojte a nasmérujte do kbeliku. Dav-
kovaci ventil u pfivodniho vedeni vody u pristroje zaviete
a opét otevriete cca 10 otoceni. Stisknéte zeleny spinac
Zap. Hridele se zacnou tocit a vytéka voda z privodniho
vedeni vody. Stisknéte cerveny vypinac: Pfistroj se zasta-
vi, magneticky ventil zavie tok vody. Opét pfipojte pfivo-
dni vedeni vody u smésSovaci trubky.

Trychtyf na material napliite materialem.

Zachytnou nadobu postavte pod odtok smésSovaci trubky.
Michacku opét zapnéte zelenym spinacem Zap a viskozi-
tu vytékajiciho materidlu u davkovaciho ventilu regulujte
zaviranim.

Pozor:

Nastavend viskozita podminéna délkou smésovaci trubky
vytéka zpozdéné z odtoku materialu.

Preklad originalu navodu

Dolezité:

Pro neménny vysledek michani musi byt vzdy naplnéno
dostate¢né mnozstvi materidlu v trychtyfi na material -
davkovaci hfidel nesmi byt vidét!

- KdyzZ je nastavena pozadovana viskozita, pristroj vyp-
néte cervenym spinacem Vyp.

Upozornéni:

Vyskytujici se materidl promichejte ruénim michadlem a
pfip. zahustéte pridanim suchého materialu, lze jej pouzit
pro rucni zpracovani.

Ted pod odtok postavte zachytnou nadobu nebo trychtyf
dopravniho cerpadla.

Pozor:

Pracovnim prestavkam delSim nez 30 minut je tfeba se
vyhnout! Michacku nikdy neuvadéjte do provozu v pfimém
slunecnim zareni.

Pfipojeni k siti

Pritokovad michacka DMS 25 PRO smi byt pfipojena
pouze pres predpisovy rozvadéc stavebniho proudu s
ochrannym spinac¢em Fl pfip. pfes pfislusSny domovni roz-
vadéc s ochrannym spinacem FI s kontrolou ochranného
vodice.

Je treba jisténi se 16 A setrvacné. PrFi pouzivani michacky
s nékolika pfistroji (napf. omitkové cerpadlo a kompresor)
se doporucuje, pfistroje pfipojit k r0znym el. proudovym
obvodUm. Pouzijte pfipojovaci kabel 3 x 2,5 mm .

Aby se zabranilo ztratdm napéti a z toho plynoucim
moznym Skodam, doporucuje se zvolit pfipojovaci kabel
ne delSi nez 50 m. Kabelové bubny musi byt vzdy kom-
pletné odvinuty, kabely potom rozdélte a nepokladejte na
sebe.

Bezpecnostni pokyny

Na ochrannou mfiz stroje by se nemélo odkladat vice nez
jeden pytel materialu.

Ochrannou mfiz a smésovaci trubku demontujte pouze
tehdy, kdyz je stroj odpojen od sité.

VesSkeré hadice a vedeni je tfeba pokladat tak, aby bylo co
nejvice vylouceno nebezpeci klopytnuti.

Stroj musi stat na rovné pevné podlaze.
Stroj nema zadné zavésné zafizeni pro transport jefabem.

Cisténi protokové michacky
Na konci prace vyprazdnéte zasobni nadrz stroje

Stroj vypnéte cervenym tla¢itkem Vyp a odpojte ho od
elektrické sité

Odpoijte pfipojeni vody
Smésovaci trubku a misici hfidel demontujte a vycistéte

Zasobni nadrz a davkovaci dil vycistéte (pokud mozno za
sucha)

Stroj opét zkompletujte
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Ochrana pred mrazem

Otevienim davkovaciho ventilu a prichoziho ventilu se
vypusti voda z armatury.

VVyskové piestaveni / zasobni nadrz
Srouby s okem

Demontaz zasobni nadrze
Za Uc¢elem prepravy lze zasobni nadrz sejmout z ramu
uvolnénim téchto 2 3roubl s okem.

Pozor: pied uvolnénim Sroubd s okem je tieba zasobni
nadrz zajistit proti padu! Pievodovy motor presahuje!

Montdaz se provadi v obraceném poradi. Dbejte na pevné
uchyceni sroubd s okem!

VVyskové prestaveni zasobni nadrze

Pritokovou michacku lze provozovat ve 2 pracovnich
vyskach:

a) 1.060 mm plnici vyska

b) 860 mm plnici vyska

Ke sniZzeni nebo zvySeni zasobni nadrze postupujte nasle-
dovné:

Snizeni:
Aby bylo mozno zasobni nadrz spustit, je treba ji sundat
podle popisu uvedeného v bodé 6.1.

Povolenim 2 3roubd s okem (viz obr. 1) a vytazenim
pojistnych zavlacek z vyztuhy (viz obr. 2) a zaklapnutim
vyztuh (viz obr. 3) lze oba elementy ramu zaklapnout
dovnitf (viz obr. 4).

Nyni lze zasobni nadrz opét nasadit a uchytit pomoci 2
sroubd s okem. Obé pojistné zavlacky se nasadi do pfis-
lusnych zavlackovych otvord.

Dbejte na pevné uchyceni Sroubd s okem!

ﬁ\\
V/yztuha Obr. 3 Obr. 4
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Prislusenstvi

Pritokomér vody

Pritokomér vody slouzi k optimalnimu a racionalnimu
nastaveni konzistence materialu a zarucuje rovnomeérné
vysledky miseni.

1
Montazni Sroub pro
uchycovaci roh

2
Protokomér vody

3
Davkovaci ventil

Montaz pritokoméru vody

Povolte Sroubeni hadice pro pfivod vody na davkovacim
ventilu (3) a odpojte hadici se spojkou Geka od vstupu
vody (5) na smésovaci trubce (4).

Odstrante matici montazniho Sroubu pro uchycovaci roh
(1) prdtokoméru vody (2).

Uchyte pratokomér vody (2) nejprve pifesuvnou matici na

davkovacim ventilu (3) a poté uchycovacim rohem a
montaznim Sroubem viz vySe.

Preklad originalu navodu
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Pritokomér se montuje mezi davkovaci ventil a smésova-
ci hfidel (viz obr.).

4q
Smeésovaci trubka

5
V/stup vody

VVyrovnejte pritokomeér (2) podélnym otvorem v montaz-
nim rohu a pevné jej seSroubujte.

Uchyte hadici pro privod vody ke spojce Geka u vstupu
vody (5).

Protokomér vody (2) je nyni pfipraven k provozu.



Poruchy a jejich mozné priciny
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Porucha

Pricina

Odstranéni

Michacka se nerozbiha

Zadné siové napéti

Zkontrolujte siové napéti

Zachycena malta ve smésovaci trubce

Vycistéte smésSovaci trubku

Spustila se pojistka proti pretizeni

Kabelové bubny: Vypatrejte ddvod
pretiZzeni, stisknéte spinac pretizeni.
Termo spinac michacky spustén: pristroj
se nerozbéhne / zastavi. Vytahnéte sito-
vou zastrcku, vypatrejte divod, pockejte
az pfistroj zchladne. Termo spinac se
samocinné nastavi zpeét.

Prdtok vody nefunguje

Sito v lapaci necistot ve spojce Geka je
ucpané

Sito v lapaci necistot vycistéte

Magneticky ventil je znecistén

Vycistéte membranu

Magneticky ventil je defektni

Nechte magneticky ventil vyménit

Redukeni ventil je uzavien

Nechte redukéni ventil nastavit

Davkovaci ventil je uzavien

Oteviete ventil

V/stup vody na smésSovaci trubce je znecistén

Vycistéte vstup vody

Konzistence kolisa

Sito redukéniho ventilu je znecisténo

Sito redukéniho ventilu vycistéte

Davkovaci hfidel je zalepeny

Nechte redukeni ventil vymeénit

Vycistéte davkovaci hridel

47
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Zaruka

Zarucni podminky:

U nasich zafizeni plati zdkonné zarucni lhdty 12 mésict od data zakoupeni/data faktury obchodniho koneé¢ného zakaz-
nika. Pokud jsou delsi lhdty v cesté nami vypsanému prohlaseni o zaruce, jsou zvlasté vyznaceny v ndvodu k obsluze
prislusnych zafizeni.

Uplatnovani:

V pfipadé zarucniho pfip. garancniho pfipadu zddame, aby bylo zaslano kompletni zafizeni dohromady s fakturou do
naseho strediska Logisitk Center v Berka nebo do ndmi autorizované servisni stanice.

Kontaktujte prosim nejdfive placeny hotline servis firmy STORCH: +49 (0)202 . 49 20 - 110.

Narok na zaruku prfip. garanci
Naroky na zaruku existuji vyhradné u materialu nebo vyrobni vady a také vyhradné pfi pouzivani pfistroje v souladu s

urcenym Gc¢elem. Dily podléhajici opotiebeni nespadaji do narokl na zaruku. Veskeré naroky zanikaji zamontovanim
dild ciziho pUvodu, pfi nepfiméreném zachazeni a skladovani a také pfi zirejmém nedodrZovani provozniho navodu.

Provadéni oprav

Veskeré opravy sméji byt provadény vyhradné nasim zdvodem nebo servisnimi stanicemi autorizovanymi firmou
STORCH.
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Prohlaseni o shodé ES

Nazev / adresa vystavce: STORCH Malerwerkzeuge & Profigerate GmbH
Platz der Republik 6
D - 42107 Wuppertal

Timto prohlasujeme,
Ze nasledné uvedené zafizeni na zakladé své koncipace a druhu konstrukce a také v provedeni nami uvedeném do pro-
vozu odpovida prislusnym zakladnim bezpecnostnim poZadavkdm a poZadavkdm k ochrané zdravi smérnic ES.

Pfi nami neodsouhlasené zmeéneé zafizeni ztraci toto prohlaseni svou platnost.

Oznaceni zafizeni: Prdtokova michacka DMS 25 PRO
Typ naradi: Prdtokova michacka
V/yrobek cislo: 64 34 50

Pouzité smérnice ES

Smérnice o strojich: 2006/ 42/ EG
Smeérnice ES Elektromagneticka

slucitelnost: 2014 /30/EU
Smérnice RoHS: 2011 /65/ES

Pouzité harmonizované normy
DIN EN 12100-1
DIN EN 12100-2
DIN EN 60204-1
DIN EN ISO 13849
DIN EN ISO 13857
DIN EN 62321-3-1

Zplnomocnénec k sestaveni technickych podkladi:

STORCH Malerwerkzeuge & Profigerate GmbH
Platz der Republik 6
42107 Wuppertal

7 S

Jorg Heinemann
- Jednatel -

Wuppertal, 08-2019
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Art.-Nr. Bezeichnung

64 34 50 Durchlaufmischer DMS 25 PRO
64 34 55 Wasserdurchflussmesser fur DMS 25 PRO

Art. nr. Beschrijving

64 34 50 Doorloppmenger DMS 25 PRO
64 34 55 Stromingsmeter DMS 25 PRO

Référence Deésignation

64 34 50 Malaxeur continu DMS 25 PRO
64 34 55 Débitmétre d’eau DMS 25 PRO

N. art. Denominazione

64 34 50 Mescolatore a funzionamento continuo
DMS 25 PRO
64 34 55 Flussometro DMS 25 PRO

Art. no. Description

64 34 50 DMS 25 Flow mixer
64 34 55 Water flowmeter for DMS 25 PRO

Vyr. €. Oznaceni

64 3450 Protokova michacka DMS 25 PRO
64 3555 Pritokomér vody DMS 25 PRO

08-2019
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